
UYARI!
Bu aleti kullanmadan önce 
kullanım kılavuzunu dik-
katlice okuyunuz. Bu kulla-
nım kılavuzunun içeriğini 
anlamamak ve takip etme-
mek, elektrik şoku, yangın 
ve/veya ciddi yaralanma-
larla sonuçlanabilir. 

Kullanım Kılavuzu

CS12x cihazınızı kullanma konusun-
da destek ve ek bilgi için, support.
seesnake.com/cs12x sayfasına gidin 
veya bu kare kodunu tarayın. 
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Giriş

Bu kullanım kılavuzunda verilen uyarılar, önlemler 
ve talimatlar olası tüm koşul ve durumu kapsaya-
maz. Sağduyu ve ihtiyatın ürünle birlikte gelmeye-
ceğini ama operatör tarafından sağlanacak faktörler 
olduğunu operatörün anlaması gerekir. 

Düzenleyici Açıklamalar
Gerektiğinde, AT Uygunluk Beyanı (890-011- 
320.10) ayrı bir kitapçık olarak bu kullanım kılavu-
zuna eşlik edecektir.

2014/53/EU Direktifi

Radyo Çalışma Spektrumu/Gücü

Bluetooth 4.0 2402 – 2480 MHz� 14,20 dBm

Wi-Fi 
802.11 b/g/n 2400 – 2483,5 MHz� 19,90 dBm

Wi-Fi 
802.11 a/n

5150 – 5250 MHz� 20,46 dBm, 
5250 – 5350 MHz� 18,32 dBm 
5470 – 5725 MHz� 19,43 dBm

GPS 1559 – 1610 MHz

Bu cihaz FCC kuralları Bölüm 15 ile uyumludur. 
Kullanım şu iki şarta bağlıdır: (1) Bu cihaz, zararlı 
parazite neden olmamalıdır ve (2) bu cihaz, isten-
meyen operasyona neden olacak bir parazit dahil, 
alınan her paraziti kabul etmelidir.

FCC ID: Z64-WL18SBMOD Verici Modülünü içermektedir.

Güvenlik Sembolleri
Önemli güvenlik bilgileri vermek için bu kullanım kılavuzun-
da ve ürün üzerinde güvenlik sembolleri ve uyarı ifadeleri 
kullanılmıştır. Bu bölüm, uyarı ifadelerinin ve sembollerinin 
anlaşılmasını sağlamak için düzenlenmiştir.

Bu, güvenlik alarmı sembolüdür. Potansiyel kişisel 
yaralanma tehlikesine karşı sizi uyarmak için kulla-
nılır. Olası yaralanma ve ölümden kaçınmak için, 
bu sembolü taşıyan tüm güvenlik mesajlarına uyun.

 TEHLIKE
TEHLİKE, kaçınılmazsa, ölümle veya ciddi yaralanmalarla 
sonuçlanabilecek tehlikeli bir durumu belirtir.

 UYARI
UYARI, kaçınılmazsa, ölümle veya ciddi yaralanmalarla so-
nuçlanabilecek potansiyel olarak tehlikeli bir durumu belirtir.

 DIKKAT
DİKKAT, kaçınılmazsa, küçük veya hafif yaralanmalarla so-
nuçlanabilecek tehlikeli bir durumu belirtir.

DUYURU DUYURU, maddi hasara karşı korumalarla 
ilgili bilgileri belirtir.

Bu sembol, ekipmanı kullanmadan önce, bu kulla-
nım kılavuzunun dikkatlice okunması anlamına 
gelir. Kullanım kılavuzu ekipmanın güvenli ve 
doğru kullanılması hakkında önemli bilgiyi içerir.

Bu sembol, bu ekipmanı kullanırken göz yaralan-
ma riskini azaltmak için, daima kenarları siperli gü-
venlik gözlükleri veya koruyucu gözlükler kullan-
manız gerektiği anlamına gelir.

Bu sembol elektrik çarpması riskini belirtir.
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Genel Güvenlik Kuralları
 UYARI

     
Tüm güvenlik uyarılarını ve talimatlarını okuyun. Uyarı-
lara ve talimatlara uymamak, elektrik çarpması, yangın 
ve/veya ciddi kişisel yaralanmalarla sonuçlanabilir.

BU TALİMATLARI SAKLAYIN!

Çalışma Alanı Güvenliği
•	 Çalışma alanını temiz ve aydınlık tutun. Dağınık ve ka-

ranlık alanlar kazaya davetiye çıkartır.

•	 Ekipmanı, yanıcı sıvılar, gazlar ve tozların bulundu-
ğu yerler gibi yanıcı ortamlarda çalıştırmayın. Ekip-
mandan toz veya dumanları ateşleyebilecek kıvılcımlar 
çıkartabilir.

•	 Ekipmanı kullanırken çocuklardan ve etraftaki kişiler-
den uzak tutun. Dikkatinizi dağıtıcı şeyler kontrolünüzü 
kaybetmenize neden olabilir.

•	 Trafikten kaçının. Yollarda veya yol yakınlarında kullanır-
ken hareket halindeki araçlara dikkat edin. Yüksek görüle-
bilme özelliğine sahip giysiler veya reflektörlü yelek giyin.

Elektrik Güvenliği
•	 Borular, radyatörler, ocaklar ve buzdolapları gibi top-

raklanmış yüzeylerle vücut temasından kaçının. Vü-
cudunuzun topraklanması halinde yüksek bir elektrik 
çarpması riski vardır.

•	 Ekipmanı yağmura maruz bırakmayın veya ıslatma-
yın. Ekipmana su girmesi elektrik çarpması riskini arttı-
racaktır.

•	 Tüm elektrik bağlantılarını kuru ve yerden uzak tutun. 
Ekipmana veya prizlere ıslak ellerle dokunmak elektrik 
çarpma riskini artırabilir.

•	 Elektrik kablosunu uygun şekilde kullanın. Ekipma-
nı kesinlikle kablosundan tutarak taşımayın, çekmeyin 
veya prizden çıkartmayın. Elektrik kablosunu sıcaktan, 
yağdan, keskin kenarlardan veya hareketli parçalardan 
uzak tutun. Hasarlı veya dolaşmış elektrik kabloları elekt-
rik çarpması riskini arttırır.

•	 Ekipmanın nemli bir bölgede kullanılması gerekiyor-
sa, topraklama arızası devre şalteri (GFCI) kullanın. 
Topraklama arızası devre şalterik (GFCI) kullanılması 
elektrik çarpma riskini azaltır.

Kişisel Güvenlik
•	 Ekipmanı kullanırken her zaman dikkatli olun, yaptı-

ğınız işe yoğunlaşın ve sağduyulu davranın. Ekipma-
nı yorgunken veya ilaç ya da alkol etkisi altındayken kul-
lanmayın. Ekipmanı kullanırken bir anlık dikkatsizlik ciddi 
yaralanmalarla sonuçlanabilir.

•	 Uygun şekilde giyinin. Bol elbiseler giymeyin ve takı 
takmayın. Bol elbiseler ve takılar veya uzun saç, hareketli 
parçalara takılabilir.

•	 İyi hijyen uygulayın. Kanalizasyon denetim ekipmanını 
tuttuktan veya kullandıktan sonra, kanalizasyonun için-
dekilere maruz kalan elleri ve vücudun diğer bölümlerini 
yıkamak için, sıcak ve sabunlu su kullanın. Toksik veya 
bulaşıcı maddelerden kontaminasyonu önlemek için, ka-
nalizasyon denetim ekipmanını tutarken veya çalıştırır-
ken yemek yemeyin veya sigara içmeyin. 

•	 Kanalizasyonlarda, ekipmanı tutarken veya kullanır-
ken daima uygun kişisel koruyucu ekipmanlar kulla-
nın. Kanalizasyonlar kimyasalları, bakterileri ve diğer tok-
sik, bulaşıcı olabilecek, yanıklara veya diğer sorunlara 
neden olabilecek maddeleri içerebilir. Uygun kişisel ko-
ruyucu ekipman daima güvenlik gözlüklerini içerir ve bir 
toz maskesi, kask, kulak tıkacı, kanalizasyon temizleme 
eldivenleri, lateks veya lastik eldivenler, yüz siperi, iş ko-
ruyucu gözlüğü, koruyucu giysi, koruyucu maske ve çelik 
burunlu, kaymayan ayakkabıları içerebilir.

•	 Kanalizasyon temizleme ve kanalizasyon denetim 
ekipmanlarını aynı anda kullanıyorsanız, RIDGID ka-
nalizasyon temizleme eldivenlerini takın. Dönen kana-
lizasyon temizleme kablosunu, kablonun etrafına dolanıp 
el yaralanmalarına neden olabilecek eldiven veya bir bez 
de dahil olmak üzere asla başka bir şeyle tutmayın. RID-
GID kanalizasyon temizleme eldivenlerinin altına sadece 
lateks veya lastik eldivenler giyin. Hasarlı kanalizasyon 
temizleme eldivenlerini kullanmayın.
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Ekipmanın Kullanımı ve Bakımı
•	 Ekipmanı zorlamayın. Uygulamanız için doğru ekipma-

nı kullanın. Doğru ekipman işi daha iyi ve güvenli yapar.

•	 Güç düğmesi ekipmanı açıp kapatmıyorsa ekipmanı 
kullanmayın. Güç düğmesiyle kontrol edilemeyen tüm 
ekipmanlar tehlikelidir ve tamir edilmesi gerekir.

•	 Herhangi bir ayarlama, aksesuar değişimi veya depo-
lama öncesinde, fişi güç kaynağından çekin ve/veya 
batarya takımını ekipmandan ayırın. Bu tür önleyici gü-
venlik tedbirleri yaralanma riskini azaltacaktır.

•	 Ekipmanı, çocukların ulaşamayacağı yerlerde sakla-
yın ve ekipmanı tanımayan veya bu talimatları bilme-
yen kişilerin ekipmanı kullanmasına izin vermeyin. 
Ekipman, eğitimsiz kullanıcıların elinde tehlikelidir.

•	 Ekipmanı bakımlı bir şekilde tutun. Hareketli parçalar-
daki hizalama hatalarını ve tutuklukları, parçalardaki kırıl-
malar ve ekipmanın çalışmasını etkileyebilecek diğer tüm 
koşulları kontrol edin. Hasarlı ise, ekipmanı kullanmadan 
önce tamir ettirin. Kazaların çoğu, ekipmanların bakımı-
nın yeterli şekilde yapılmamasından kaynaklanır.

•	 Uzanmayın. Yere daima sağlam ve dengeli basın. Bu, 
beklenmedik durumlarda ekipmanın daha iyi kontrol edil-
mesine olanak tanır.

•	 Ekipmanı ve aksesuarlarını bu talimatlara uygun ola-
rak kullanın; çalışma ortamının koşullarını ve yapıla-
cak işin ne olduğunu göz önünde bulundurun. Ekip-
manın tasarım amaçları dışında kullanılması, tehlikeli bir 
duruma neden olabilir.

•	 Ekipmanınızla sadece üreticinin tavsiye ettiği akse-
suarları kullanın. Bir ekipmana uygun olabilecek akse-
suarlar, başka bir ekipmanla kullanıldığı zaman tehlikeli 
olabilir.

•	 Tutma kollarını kuru, temiz ve yağ ile kirden arınmış 
şekilde tutun. Temiz tutma kolları ekipmanı daha iyi 
kontrol etmenizi sağlar.

•	 LCD'yi kullanım sırasında hasarlardan koruyun. 
LCD'nin ön kısmında meydana gelen hasarlar, cam kırıl-
masına ve ekranın tamamen çalışmamasına neden ola-
bilir. 

Batarya Kullanımı ve Bakımı
•	 Ekipmanı sadece özel olarak tasarlanmış batarya ta-

kımıyla kullanın. Başka herhangi bir batarya takımının 
kullanılması yaralanma veya yangın riski oluşturabilir.

•	 Sadece üretici tarafından belirtilen şarj cihazlarını 
kullanın. Bir batarya takımına uygun olan bir şarj ciha-
zı bir başka batarya takımıyla kullanıldığında yangın riski 
oluşturabilir.

•	 Şarj cihazını kullanırken üzerini örtmeyin. Doğru kulla-
nım için tam ve doğru havalandırma gereklidir. Şarj ciha-
zını kullanım halindeyken örtmek, yangına neden olabilir.

•	 Bataryaları ve şarj cihazlarını kuru ve uygun sıcaklığa 
sahip alanlarda belgelerine uygun olarak kullanın ve 
depolayın. Aşırı sıcak ve nem bataryalara hasar verebilir 
ve sızmaya, elektrik çarpmasına, yangına veya yanıkla-
ra yol açabilir. 

•	 Batarya takımını iletken nesnelerle denetlemeyin. Ba-
tarya terminallerinin kısa devre yapılması yanıklara veya 
elektrik çarpmasına neden olabilir. Batarya takımı kulla-
nımda değilken, ataç, bozuk para, anahtar, çivi, vida veya 
terminaller arasında kontağa neden olabilecek diğer 
küçük metal nesnelerden uzak tutulmalıdır. Batarya ter-
minallerinin kısa devre yapması yanıklara veya yangına 
neden olabilir.

•	 Uygun olmayan koşullarda, batarya takımı sıvı sızıntı-
sı yapabilir;  bu sıvıya temas etmekten kaçının. Temas 
halinde, suyla yıkayın. Sıvı, gözlerinize temas ederse, 
tıbbi yardım alın. Batarya takımından sıvı sızması tahriş 
veya yanıklara neden olabilir.

•	 Batarya takımlarını doğru şekilde imha edin. Batarya 
takımlarını yüksek sıcaklığa maruz bırakmak patlamaya 
neden olabilir; batarya takımlarını ateşe atmayın. Bazı ül-
kelerin, bataryaların imhasına ilişkin kuralları ve yönet-
melikleri vardır. Geçerli tüm kural ve yönetmeliklere uyun.
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Kullanım Öncesi Kontrol
 UYARI

Her bir kullanım öncesi, elektrik çarpması veya diğer 
sebeplerden doğacak ciddi yaralanma riskini azaltmak 
ve ekipmanınızın hasar görmesini önlemek için ekipma-
nın tümünü kontrol edin ve sorunları giderin.

Ekipmanın tümünü kontrol etmek için, aşağıdaki adımları 
takip edin:

1.	 Ekipmanı kapatın.

2.	 Elektrik kablosu, kablolar ve konnektörleri çıkartın ve 
hasarlı olup olmadıklarını görmek veya düzeltmek için 
kontrol edin.

3.	 Ekipmana bulaşan her türlü kiri, yağı ya da diğer kir-
letici maddeleri kontrolü kolaylaştırması ve taşıma ya 
da kullanım esnasında ekipmanın elinizden kaymasını 
önlemek için temizleyin.

4.	 Ekipmanınızın kırılmış, eskimiş, eksik, yanlış veya bü-
külmüş tüm parçalarını veya güvenli ve normal kulla-
nımı engelleyecek diğer bütün koşulları kontrol edin.

5.	 Diğer ekipmanların tümünü kontrol etmek, iyi ve kulla-
nılabilir halde olduklarından emin olmak için talimatla-
ra bakın. 

6.	 Çalışma alanınızda aşağıdakileri kontrol edin:

•	Yeterli aydınlatma.

•	Alev alıcı sıvılar, buharlaşan maddeler veya tutuşa-
bilecek tozların varlığı. Bunların bulunması halinde, 
çalışma alanında bu kaynaklar belirlenip temizle-
ninceye kadar çalışmayın. Ekipman patlamaya da-
yanıklı değildir. Elektrik bağlantıları kıvılcım çıkar-
tabilir.

•	Operatör için temiz, düz, sağlam ve kuru bir yer. 
Suyun içinde dururken ekipmanı kullanmayın.

7.	 Yapılacak işi inceleyin ve görev için doğru ekipmanı 
belirleyin. 

8.	 Çalışma alanını gözlemleyin ve çevredeki insanları 
uzak tutmak için bariyerler kurun. 

10. sayfada başlayan ürüne özel ek güvenlik bilgileri ve 
uyarılarına göz atın.
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SeeSnake CS12x Genel Bakış

Tanıtım
RIDGID® SeeSnake® CS12x Wi-Fi özellikli raporlama ek-
ranı, medya yakalamak ve denetim sonuçlarını müşterilere 
göndermek için tümü doğrudan iş alanından yapılan hepsi 
bir arada bir çözümdür. 

Hız ve verim için yapılmış CS12x, çekilen fotoğraf ve video-
ları doğrudan bir USB sürücüsüne kaydeder. Hiçbir zaman 
depolama alanı sıkıntısı yaşamamak için geniş kapasitede 
bir sürücüyü depolama cebine bağlayın. Siz çalışırken pro-
fesyonel otomatik olarak oluşturulan multimedya raporları, 
üretkenliğinizi artırır ve bir sonraki işe geçmenize yardım-
cı olur. 

CS12x bütün SeeSnake kamera makaraları ile uyumludur 
ve kolay taşıma için SeeSnake Max rM200 üzerine bağlana-
bilir. Sistem, en fazla iki batarya veya AC adaptörle çalışa-
bilir ve yüksek çözünürlükte 307 mm [12,1 inç] gün ışığında 
görüntülenebilir ekrana sahiptir.

Mobil cihazınızı ikinci bir ekran olarak kullanmak için üc-
retsiz iOS™ veya Android™ yardımcı uygulaması olan HQx 
Live'ı indirin. CS12x'in yerleşik Wi-Fi özelliğini kullanarak, 
doğrudan cihaza kesintisiz, yüksek kalitede video yayını 
sağlamak için bir akıllı telefon veya tableti CS12x ile eşleş-
tirmek müşterilerinize denetimi gerçek zamanlı göstermeni-
zi sağlar. HQx Live ayrıca sisteminiz için uzaktan kumanda 
olarak da kullanılabilir. Doğrudan mobil cihazınızdan medya 
yakalayabilir ve sonda ile sayaç gibi makara işlevlerini kont-
rol edebilirsiniz.

HQ yazılımı, cihazınızın kullanım ömrünün geliştirilmesini 
ve uzatılmasını sağlayan kritik ve rutin güncellemeleri ko-
laylaştırır. HQ ayrıca işleri yönetebilmenizi ve müşterileriniz 
için raporlar oluşturabilmenizi sağlar. 8 GB'lık USB sürücüsü 
HQ'ya önceden yüklenmiş olarak birlikte sunulur.
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Teknik Özellikler

Güç Kaynağı Olmadan 
Ağırlık 6,3 kg [13,9 lb]

Ebatlar

Derinlik 506 mm [19,9 inç]

Genişlik 394 mm [15,5 inç]

Yükseklik 302 mm [11,9 inç]

Güç Kaynağı
Bir veya iki 18 V Li-İyon 
şarj edilebilir batarya 
veya AC adaptör

Güç Sınıfı 15-25 VDC, 35 W

Ekran

Tip Renkli LCD

Boyutu 307 mm [12,1 inç]

Çözünürlük XGA 
1024 × 768 piksel

Parlaklık 500 cd/m2

Medya

Standart video MPEG4 (H.264)

Autolog video

MPEG4 (H.264) 
Boru denetimleri için 
optimize edilmiş yer 
tasarrufu sağlayan bir 
kare hızını kullanan 
yüksek oranda 
sıkıştırılmış format

Fotoğraf JPG

PhotoTalk™
MPEG4 (H.264) 
Sesli yoruma sahip tek 
görüntü

Ses Entegre mikrofon ve 
hoparlör

Teknik Özellikler

Transfer Yöntemi 2.0 USB

USB Bağlantı Noktaları 2 × 0,5 A

Bağlanabilirlik

Bluetooth 4.0

Wi-Fi 802.11 a/b/g/n

GPS Bütünleşik

Kullanım Ortamı

Sıcaklık* -10°C ila 50°C 
[14°F ila 122°F]

Depolama sıcaklığı -20°C ila 60°C 
[-4°F ila 140°F]

Bağıl nem yüzde 5 ila 95

Yükseklik 4.000 m [13.120 ft]

*AC adaptör, 0°C ila 40°C [32°F ila 104°F] arası sıcaklık 
için sınıflandırılmıştır. AC adaptörün kullanılması 
ekipmanın aşırı sıcaklıklarda kullanımını sınırlayabilir.

Standart Ekipman

•	SeeSnake CS12x

•	AC Adaptör

•	8 GB USB Sürücüsü (HQ'ya önceden yüklenmiş olarak)

•	Kullanım Kılavuzu
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Bileşenler

Destek Ayağı

Ön Kapak

Tutma Kolu

Tablet Kafesi 

USB Bağlantı  
Noktası Kapağı

USB Bağlantı  
Noktası 1

Cihaz Tablası

LCD

Tuş Takımı

Depolama Cebi

USB Durum  
LED'i

USB Bağlanıt  
Noktası 2

Batarya Kutuları

SeeSnake Sistem Bağlantısı

Klipsli Verici TerminaliSeri Numarası Etiketi

AC Adaptör için Yardımcı Güç Bağlantı Noktası

USB Bağlantı Noktaları

CS12x en fazla iki USB sürücüsünü destekler, böylece aynı 
zamanda işin iki kopyasını oluşturabilirsiniz. Denetimler ve 
taşıma sırasında USB sürücülerini ve USB bağlantı noktası-
nı korumak için USB bağlantı noktası kapağını kapalı tutun.

rM200 Bağlantı Sistemi

CS12x'i rM200 üzerine bağlamak için, şu adımları takip edin:

1.	 rM200'ün üzerindeki kırmızı düğmeleri bastırın, böyle-
ce CS12x'in açılmış olan destek ayağını engellemezler.

2.	 CS12x'in altından destek ayağını açın ve rM200 üze-
rine yerleştirin.

3.	 CS12x'i yerine kilitlemek için rM200 üzerindeki kırmızı 
düğmeleri sıfırlayın.
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Kullanım Talimatları
 UYARI

     
Bu bölüm,RIDGID® SeeSnake® CS12x'e ait önemli gü-
venlik bilgilerini içermektedir. CS12x'i kullanmadan 
önce, elektrik çarpması, yangın ve/veya diğer kişisel 
ciddi yaralanma risklerini azaltmak için bu önlemleri 
dikkatlice okuyun. 

TÜM UYARILARI VE TALİMATLARI GELECEKTE 
BAŞVURMAK ÜZERE SAKLAYIN!

SeeSnake CS12x Güvenliği
•	 Bu ekipmanı kullanmadan önce, bu kullanım kılavu-

zunu, kamera makara kılavuzunu ve kullandığınız 
diğer ekipmanların talimatlarını okuyup anlayın. Tüm 
talimatlara uyulmaması, maddi hasar ve/veya ciddi ya-
ralanmalara neden olabilir. Bu kullanım kılavuzunu gele-
cekte kullanmak üzere ekipmanla birlikte tutun.

•	 Kendiniz ya da ekipman suyun içindeyse üniteyi kul-
lanmayın. Suyun içinde ekipman kullanıldığında elektrik 
çarpma riski artar. Lastik tabanlı kaymayan ayakkabılar, 
ıslak yüzeylerde kaymayı ve elektrik çarpmasını engelle-
meye yardımcı olur. 

•	 Batarya kutusu ve diğer elektrikli ekipman ve bağlan-
tılar su geçirmez değildir. Ekipmanı ıslak yerlere maruz 
bırakmayın. 

•	 Sistemi sadece uyumlu bir bataryayla veya AC adap-
törle çalıştırın. Farklı bir bataryanın kullanımı yangın ve/
veya yaralanma riski oluşturabilir. Bataryayla çalıştırıldı-
ğında, ekranı hava şartlarına maruz kalmaktan koruyun.

•	 AC adaptör su geçirmez değildir ve sadece iç mekan-
larda kullanılmak için tasarlanmıştır. Elektrik çarpma-
sını önlemek için, sistemi dış mekanlarda veya ıslak yü-
zeylerde AC adaptörle çalıştırmayın.

•	 Ekran, yüksek gerilim koruması ve yalıtımı sağlamak 
için tasarlanmamıştır. Yüksek gerilim tehlikesinin oldu-
ğu yerde ekipmanı kullanmayın.

•	 Ekipmanı mekanik darbelere maruz bırakmayın. Me-
kanik darbelere maruz kalmak ekipmana hasar verebilir 
ve ciddi yaralanma riskini arttırabilir. 

•	 Sistemi hatalı bir şekilde taşımak CS12x'in bağlan-
ma sisteminden çıkmasına ve maddi hasara ve/veya 
ciddi yaralanmaya neden olabilir. Sistemi taşıma sıra-
sında, rM200'ü asla CS12x'in tutma kolundan taşımayın. 
Her zaman rM200'ün üzerindeki tutma kolunu kullanın.
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Denetime Genel Bakış
 UYARI

Kimyasalları ve bakterileri içerebilecek kanalizasyon-
ları denetlerken, lateks veya lastik eldivenler, koruyu-
cu gözlükler, yüz siperleri ve maskeler gibi uygun koru-
yucu ekipmanlar takın. Kir ve diğer yabancı nesnelere 
karşı korunmak için daima bir göz koruyucusu takın. 

Aşağıda SeeSnake sisteminizle nasıl boru denetimi yapıla-
bileceğinin genel bakışını görebilirsiniz:

1.	 Ekranı sistem kablosuyla bir kamera makarasına bağ-
layın.

2.	 Güç tuşuna  basın.

3.	 Kamerayı dikkatlice borunun içine koyun. İtme kablo-
sunu boru girişindeki keskin kenarlardan koruyun.

4.	 Kamerayı borunun içinde itin ve görüntüyü inceleyin. 

5.	 İş gereksinimlerine göre, aşağıdakilerden biri veya bir-
kaçını dahil etmek isteyebilirsiniz:

•	Medya yakalayın.

•	Mobil cihazlarınızda canlı video gösterimi yapın ve 
medyayı müşterilerle paylaşın.

•	Bir denetim noktası veya yolu belirleyin. 

•	 İşi ve yakalanan medyayı inceleyin ve raporu ön 
izleyin.

•	Müşteriye bir USB sürücüsünde rapor teslim edin.

Bir Kamera Makarasına Bağlanma
CS12x, SeeSnake sistem kablosu ile herhangi bir See
Snake kamera makarasına bağlanabilir. 

1.	 Sistem kablosu konnektöründeki dış kilitleme kolunu 
geri çekin. 

2.	 Konnektör sırtını ve plastik kılavuz pimini soket ile hi-
zalayın ve konnektörü doğruca içine itin.

3.	 Dış kilitleme kolunu sıkın. 

DUYURU Sadece dış kilitleme kolunu çevirin. Pim-
lere hasar vermemek için konnektörü 
asla eğip bükmeyin.

Konnektör Sırtı 

Kılavuz Pimi

Dış Kilitleme Kolu

Soket

Sistemi Çalıştırma
DUYURU Beklenmedik güç kaybı, veri kaybı ve bo-

zukluğuna neden olabilir.

Sistem, uyumlu bir ya da iki 18 V Li-İyon şarj edilebilir batar-
ya veya AC adaptör ile çalıştırılabilir. Batarya kullanım süre-
si bataryanın kapasitesi ve kullanımına göre değişir. 

Güç ayarları, Güç Bilgileri menüsünden özelleştirilebilir. 

Not: AC adaptör, batarya paketlerini şarj etmez. 
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Tuş Takımı
Güç LED'i

Autolog LED Video LED'i

Sonda LED'i

Mikrofon LED'i

Tuşlar ve Fonksiyonları

Tuş İsim Fonsiyon

Güç Sistemi açar ve kapatır.

Oklar Menüler ve ekranlar arasında gezinmek ve oynatma sırasında ses seviyesini 
artırmak veya azaltmak için kullanılır.

Seç/Duraklat Vurgulanmış öğeleri seçer ve değişiklikleri uygular. Standart videoyu veya Autolog 
videoyu kaydederken, kaydı duraklatmak ve kayda devam etmek için basın.

Menü Bağlanabilirlik, makara, kamera, bölge ve daha fazlası da dahil olmak üzere ayarları 
değiştirmek için menüyü açın. Sekmelerden ve ekranlardan çıkmak için basın.

Photo/PhotoTalk™ Fotoğraf çekmek için basın veya PhotoTalk oluşturmak için basılı tutun. Varsayılan 
anahtar işlemi ayarlar menüsünden değiştirilebilir.

Video Standart video kaydını başlatır ve durdurur.

Autolog Autolog video kaydını başlatır ve durdurur. İsteğe bağlı olarak eş zamanlı olarak 
hem açmak hem de Autolog video kaydını başlatmak için bir kez basın.
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Tuşlar ve Fonksiyonları

Tuş İsim Fonsiyon

İş Yöneticisi
İş listesini görüntülemek, yeni bir iş oluşturmak, var olan bir işin ön izlemesini 
yapmak, şirket bilgilerini girmek veya USB sürücüsünden işleri silmek için İş 
Yöneticisini açar.

LED Parlaklığı Kameradaki LED'lerin parlaklığını kontrol eder.

Sıfır
Bir denetimin başlangıcında sistem ölçümünü sıfıra ayarlamak için basılı tutun. 
Geçici segment ölçümlerini başlatmak ve durdurmak için basın. Geçici segment 
ölçümü parentez içinde görünür.

Sonda Sondayı etkinleştirir ve devre dışı bırakır. 

Mikrofonun Sesini 
Kapat Mikrofonu etkinleştirir ve devre dışı bırakır.
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Kullanıcı Arayüzü

3.8m

1

2

11:50:42 AM / 09-27-2017

2 3 4

6

9

1

7

8

5

Kullanıcı Arayüzü

1 Zaman ve Tarihi Etiketi --- Seçenekler: Sadece zamanı, sadece tarihi, her ikisini göster ya da 
hiçbirini gösterme.

2 Bağlanabilirlik

Wi-Fi bağlı değil.

Wi-Fi bağlı.

Bluetooth etkinleştirildi ama bağlı değil.

Bluetooth bağlı.

GPS sinyali kilitli. Simge, uydu sinyali alındığında yanıp söner. 

3 Sonda Sonda etkinleştirildi ve gönderiyor.

4 Mikrofon

 

 

Mikrofon etkinleştirildi.

Ses kaydı devam ediyor.

Mikrofon kapatıldı.
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Kullanıcı Arayüzü

5 Güç

Batarya güç seviyesi. Mavi çerçeve etkin güç kaynağını belirtmektedir.

Batarya algılanamadı.

AC gücü. 

6 USB Durumu

 

 

 

Geniş kapasiteli sürücü takılı. Sürücü çıkartılabilir. Yıldız, sürücünün 
ana depolama alanı olduğunu belirtir. 

USB sürücüsü takılı. Sürücü çıkartılabilir. 

Sürücüyü çıkartmayın! Medya transferi devam ediyor. Sürücünün 
erken çıkartılması, veri kaybı ve bozukluğuna neden olabilir. Mavi 
parentez, sürücünün işlem önceliğine sahip olduğu anlamına 
gelmektedir.

Medya transferi tamamlandı. Sürücü çıkartılabilir.

7 Medya Yakalama

Fotoğraf çekildi.

PhotoTalk™ medya oluşturuldu.

Video kaydediliyor.

Video kaydı durduruldu.

 

 

Autolog video kaydediliyor.

Autolog video kaydediliyor, hareket algılandı.

Autolog video kaydı durduruldu.

8 İşi Aç Bir iş açık.

9 Sayım Etiketi --- Seçenekler: Sayımı göster veya gizle.
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Bakım ve Destek

Ürün Desteği
•	support.seesnake.com/cs12x adresine gidin

•	support@seesnake.com adresine e-posta gönderin

•	Ücretsiz 888-477-5339 numaralı telefonu arayın

Yazılım Güncellemeleri
SeeSnake ekranınız için kritik ve genel yazılım güncelleme-
leri, HQ üzerinden yayınlanır. HQ yazılımını güncel tutmak, 
ekipmanınızın kullanım ömrünü uzatır ve geliştirir, faydala-
rını geliştirir. 

Temizlik
 UYARI

Temizlemeden önce, elektrik çarpma riskini azaltmak 
için, CS12x'ten tüm kablo ve elektrik bağlantılarını kesin 
ve bataryayı ya da diğer güç kaynaklarını çıkarın.

Cihazı temizlemenin en iyi yolu nemli bir bez kullanmaktır. 
Temizlemeden önce USB bağlantı noktası kapağını kapatın. 
Hortumla temizlemeyin veya cihaza sıvı ya da nem girme-
sine izin vermeyin. Sıvı veya aşındırıcı temizlik malzemele-
ri kullanarak temizlemeyin. Ekranı sadece LCD ekranların-
da kullanılması onaylanmış temizlik malzemeleri kullanarak 
temizleyin. 

Aksesuarlar

Sadece CS12x ile kullanılmak üzere tasarlanan ve tavsi-
ye edilen aksesuarları kullanın. Diğer aletlerle kullanıl-
mak üzere tasarlanan aksesuarlar, CS12x ile kullanıldı-
ğında tehlikeli olabilir.

Aşağıdaki RIDGID ürünleri, CS12x ile birlikte kullanılmak 
için tasarlanmışlardır:

•	SeeSnake Max rM200

•	Orijinal SeeSnake Kamera Makaraları

•	SeeSnake Max Kamera Makaraları

•	Şarj Cihazıyla Birlikte Çift Batarya Kiti

•	Şarj Cihazıyla Birlikte Tek Batarya Kiti

•	SeekTech veya NaviTrack/Scout Alıcıları

•	SeekTech veya NaviTrack Vericileri

Taşıma ve Depolama
Sisteminizi depolamak ve taşımak için aşağıdakileri dikka-
te alın:

•	Ekipmanı kilitli bir yerde, çocuklardan ve kullanımı hak-
kında bilgi sahibi olmayan kişilerden uzak tutun. 

•	Elektrik çarpma riskini azaltmak için kuru bir yerde de-
polayın. 

•	Radyatörler, ısı düzenleyiciler, sobalar ve ısı üreten 
diğer ürünler (yükselticiler dahil) gibi ısı kaynaklarından 
uzakta depolayın.

•	Depolama sıcaklığı -20°C ila 60°C [-4°F ila 140°F] ol-
malıdır.

•	Taşıma esnasında, ağır darbelere ve etkilere maruz bı-
rakmayın. 

•	Taşımadan ve uzun bir süre için depolamadan önce, 
bataryayı çıkartın.
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Servis ve Tamir
Yanlış ve tam olmayan servis veya tamir, CS12x'in kulla-
nılmasını güvensiz kılabilir.

CS12x'in servisi ve tamiri bir RIDGID Bağımsız Yetkili Ser-
vis Merkezinde yapılmalıdır. Ekranın güvenliğini korumak 
için sadece birebir aynı yedek parçalar kullanılarak, yetkili 
bir tamir görevlisi tarafından cihazınızın servisinin yapıldı-
ğından emin olun. Aşağıdaki durumlardan birinin gerçekleş-
mesi halinde CS12x'i kullanmayın ve servis personeliyle ir-
tibat kurun:

•	Ekipmanın içine sıvı sızdıysa veya herhangi bir nesne 
düştüyse.

•	Ekipman, kullanım talimatları takip edilmesine rağmen 
normal olarak çalışmıyorsa.

•	Ekipman düşmüş veya hasar görmüşse.

•	Ekipman performansında fark edilebilir bir değişim gö-
rülürse.

En yakın RIDGID Bağımsız Servis Merkezi hakkında bilgi 
almak veya servis ya da tamirle ilgili her türlü soru için:

•	Yerel RIDGID distribütörünüzle iletişime geçin.

•	www.RIDGID.com adresine gidin.

•	RIDGID Teknik Servis Bölümü ile rtctechservices@
emerson.com adresinden iletişime geçin veya ABD ve 
Kanada'da 800-519-3456 numaralı telefonu arayın.

İmha Etme
Sistemin parçaları geri dönüştürülebilir değerli maddeler içe-
rebilir. Yerel olarak bulunabilecek geri dönüşümde uzman 
olan firmalar bulunmaktadır. Bileşenleri geçerli tüm düzen-
lemelere uygun şekilde imha edin. Daha fazla bilgi için yerel 
atık yönetimi yetkilisiyle iletişim kurun.

AT Ülkeleri: Elektrikli aletleri ev atıklarıyla birlikte 
imha etmeyin! 

Elektrikli ve Elektronik Aletler için, 2002/96/EC 
Avrupa Yönergesine ve bunların ulusal yasala-
ra uygulanmasına göre, artık kullanılabilir nite-
likte olmayan elektrikli aletler ayrı toplanmalı ve 
çevresel olarak doğru bir uygulamayla imha edil-
melidir. 

Bataryanın İmha Edilmesi

RIDGID, Rechargeable Battery Recycling 
Corporation (RBRC™) tarafından işletilen Call-
2Recycle® program lisansına sahiptir. Lisan 
sahibi olarak RIDGID, RIDGID şarj edilebilir 
bataryalarının geri dönüşüm bedelini ödemek-
tedir. 

ABD ve Kanada'da, RIDGID ve diğer batarya sağlayıcıları, 
şarj edilebilir bataryaları toplamak ve geri dönüşümde kul-
lanmak için, 30.000'in üzerinde toplama noktasına sahip 
Call2Recycle® programı ağını kullanmaktadır. Geri dönü-
şüm için kullanılmış bataryaları bir toplama noktasına gön-
derin. Bir toplama noktasına ulaşmak için 800-822-8837 nu-
maralı telefonu arayın veya www.call2recycle.org adresini 
ziyaret edin. 

AT Ülkeleri: Hatalı veya kullanılmış batarya paketleri/batar-
yaları 2006/66/EC yönergesine göre geri dönüşüme gönde-
rilmelidir.
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Sorun Giderme

Sorun Olası Hata Çözüm

Sistem açılmıyor Güç kaynağı

Bataryanın uyumlu olduğunu doğrulayın. Batarya 
kutusuna sığan her batarya uyumlu değildir.

Bataryayı şarj edin. 

AC gücünü açın.

Medya yakalanamıyor Takılı USB sürücüsü yok
Bir USB sürücüsü takın. USB sürücüsünün 
çalıştığını ve bozuk veya salt okunur olmadığını 
doğrulayın.

Oynatma esnasında  
ses yok

Hoparlörlerin sesi kapalı
Mikrofonun Sesini Kapat tuşunun   altındaki 
LED'in yandığını ve simgenin sarı olduğunu 
doğrulayın. 

Ayarların yapılması gerekir Hoparlör sesini ve/veya mikrofon kazancı ayarlarını 
yapmak için CS12x Ayarlar öğesine gidin.

Ekran karanlık veya zor 
görülüyor

Ekranda parlama LCD ekranı doğrudan güneş ışığı almayacak 
şekilde konumlandırın. 

LCD ayarları Ekran ayarlarını yapmak için LCD Ayarları öğesine 
gidin.

Kamera LED Ayarları Kamera LED parlaklığını ayarlamak için LED 
Parlaklık tuşuna   basın.

Ölçüm sayımının doğruluğu 
güvenilir değil

Tamburun entegre sayaç 
ayarları tambur veya itme 
kablosu için yanlış

Kablonun uzunluğu, kablonun çapı ve tambur için 
ayarların doğru olduğunu teyit edin.

Yanlış sıfır noktasından 
sayıyor

Ölçümün istenilen sıfır noktasından başladığını 
teyit edin. Sıfır tuşunu   kullanarak sıfır noktasına 
sıfırlayın.

Canlı görüntü yok

Kontak bileziği parçası 
kırık veya bağlantı hatalı

Hizalamaları ve bağlantı pimlerini kontrol edin.

Yerleşimleri ve kontak bileziğindeki pim durumunu 
kontrol edin.

Sistem kablo bağlantısı 
hatalı

Sistem kablo bağlantısını kontrol edin. Konnektörün 
doğru şekilde bağlı olduğundan emin olun.
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